
St. John the Baptist Greek Orthodox 

September 6, 2026 

 Sunday Services 
Matins/Orthros ............ 8:30am 
Divine Liturgy ............ 9:45am 

 

Weekday Services 
Matins/Orthros ............ 8:00am 
Divine Liturgy ............ 9:00am 

Come and See the Risen Lord! 
 

Join us each Sunday morning for  
Orthros/Matins conducted 

 in Greek & English.  
 

 Orthros Binders are in the narthex with service text 
 Proper attire is required during church services. 

 

Commemorations: 
 14th Sunday of Matthew 

 Miracle at Colassai 

 Martyr Calodote 

Sunday Bulletin 

On Duty: 

• Pangari: Team A (St. Andrew) 

• Acolytes: Team B (Archangel 

Gabriel)  

Following St. John the Baptist, we prepare the way of the Lord,  
that all may be saved and come to the knowledge of the truth. 

AΙΩΝΙΑ Η ΜΝΗΜΗ ΑΥΤΩΝ! 
May their memory be eternal!  

Holy Communion 
 

We welcome all to worship with us.. Holy Communion is offered to Baptized and Chrismated 
Orthodox Christians who are prepared to receive. 

Today ~ 

Memorial: 
• 40-day: Theodosios Tzallas 

• 1-year:  John Michael 



Entrance Hymn 

Δεῦτε προσκυνήσωμεν καὶ προσπέσωμεν 

Χριστῷ. Σῶσον ἡμᾶς Υἱὲ Θεοῦ, ὁ 
ἀναστὰς ἐκ νεκρῶν, ψάλλοντάς σοι, 
Ἀλληλούϊα.  

 Come let us worship and bow down 

before Christ. Son of God, who rose 
from the dead, save us who sing to 
Thee, Alleluia. 

Apolytikion for the Archangel 
4th Tone 

Tῶν οὐρανίων στρατιῶν 
Ἀρχιστράτηγε, δυσωποῦμέν σε ἀεὶ 
ἡμεῖς οἱ ἀνάξιοι, ἵνα ταῖς σαῖς 
δεήσεσι τειχίσῃς ἡμᾶς, σκέπῃ τῶν 
πτερύγων, τῆς ἀΰλου σου δόξης, 
φρουρῶν ἡμᾶς προσπίπτοντας, 
ἐκτενῶς καὶ βοῶντας· Ἐκ τῶν 
κινδύνων λύτρωσαι ἡμᾶς, ὡς 
ταξιάρχης τῶν ἄνω Δυνάμεων.  

 O Chief Commander of the 
heavenly armies, we the unworthy 
now entreat you in earnest, to fortify 
us by your supplications to the Lord, 
and shelter us beneath the wings of 
your spiritual glory, guarding us who 
run to you and fervently entreat you: 
As the Commander of the hosts on 
high, rescue us faithful from dangers 
of every kind.  

Resurrectional Apolytikion 
Plagal of the 1st Tone 

Τὸν συνάναρχον Λόγον Πατρὶ καὶ 
Πνεύματι, τὸν ἐκ Παρθένου τεχθέντα εἰς 
σωτηρίαν ἡμῶν, ἀνυμνήσωμεν πιστοὶ 
καὶ προσκυνήσωμεν· ὅτι ηὐδόκησε 
σαρκί, ἀνελθεῖν ἐν τῷ Σταυρῷ, καὶ 
θάνατον ὑπομεῖναι, καὶ ἐγεῖραι τοὺς 
τεθνεῶτας, ἐν τῇ ἐνδόξῳ ἀναστάσει 
αὐτοῦ.  

 As the Father and Spirit are 
unoriginate,  so the Word, who was 
born from the Virgin for us. Let us 
praise Him, O believers, and let us 
worship Him. For our salvation He 
was pleased to be crucified in the 
flesh, and to undergo death, and to 
resurrect the dead, by His glorious 
resurrection.  



 

   

Kontakion  
4th Tone 

Ἰωακεὶμ καὶ Ἄννα ὀνειδισμοῦ ἀτεκνίας, 
καὶ Ἀδὰμ καὶ Εὔα, ἐκ τῆς φθορᾶς τοῦ 
θανάτου, ἠλευθερώθησαν Ἄχραντε, ἐν 
τῇ ἁγίᾳ γεννήσει σου· αὐτὴν ἑορτάζει 
καὶ ὁ λαός σου, ἐνοχῆς τῶν πταισμάτων, 
λυτρωθεὶς ἐν τῷ κράζειν σοι· Ἡ στεῖρα 
τίκτει τὴν Θεοτόκον, καὶ τροφὸν τῆς 
ζωῆς ἡμῶν.  

 Βoth Joachim and Anna from their 
sterility’s stigma, and Adam and Eve from 
their mortality’s ruin have been set free, O 
immaculate Maid, by your holy nativity. 
For this do your people hold celebration, 
redeemed from the guilt of transgression 
as they cry to you, “The barren one bears 
the Theotokos, the nourisher of our Life.”  

Apolytikion of the Parish - St. John the Baptist 
2nd Tone 

Μνήμη Δικαίου μέτ' ἐγκωμίων, σοὶ δὲ 
ἀρκέσει ἡ μαρτυρία τοῦ Κυρίου 
Πρόδρομε· ἀνεδείχθης γὰρ ὄντως καὶ 
Προφητῶν σεβασμιώτερος, ὅτι καὶ ἐν 
ῥείθροις βαπτίσαι κατηξιώθης τὸν 
κηρυττόμενον. Ὅθεν τῆς ἀληθείας 
ὑπεραθλήσας, χαίρων εὐηγγελίσω καὶ 
τοῖς ἐν ᾍδῃ, Θεὸν φανερωθέντα ἐν 
σαρκί, τὸν αἴροντα τὴν ἁμαρτίαν τοῦ 
κόσμου, καὶ παρέχοντα ἡμῖν τὸ μέγα 
ἔλεος.  

 Τhe memory of the just is observed with 
hymns of praise; for you suffices the 
testimony of the Lord, O Forerunner. You 
have proved to be truly more ven'rable 
than the Prophets, since you were granted 
to baptize in the river the One whom they 
proclaimed. Therefore, when for the truth 
you had contested, rejoicing, to those in 
Hades you preached the Gospel, that God 
was manifested in the flesh, and takes 
away the sin of the world, and grants to us 
great mercy.   

Apolytikion for the Guardian Angel 
3rd Tone 

Φύλαξ Ἄγγελε, φρούρει και σκέπε, τὸν 
δοθέντα σοι είς προστασίαν, ἀπὸ παντός 
σκοτεινοῦ παραπτώματος. Ἐκ 
κατηχήσεως γάρ ο Φιλάνθρωπος, πρός 
τόν πιστόν σε κατέστησε φύλακα. Ὅθεν 
Ἄγγελε, Χριστόν τόν Θεόν ἱκέτευε, 
φυλάττων μέ πιστόν Θεοῦ θεράποντα. 

 Guard and shelter me, who am entrusted to 
your guardianship, Guardian Angel, lest I 
fall into a dark sin of any kind. The Lord 
who loves all humanity assigns your kind to 
each believer at the time of their baptism as 
their guardian. And therefore entreat Christ 
our God, and guard me the believer, as the 
servant of God. 

Memorial Apolytikion 
Plagal of the 4th Tone  

Μνήσθητι, Κύριε, ὡς ἀγαθὸς τούς 
δούλους σου, καὶ ὅσα ἐν βίῳ, ἡμάρτησαν 
συγχώρησον· οὐδεὶς γὰρ ἀναμάρτητος, εἰ 
μὴ σὺ ὁ δυνάμενος, καὶ τοῖς μεταστᾶσι, 
δοῦναι τὴν ἀνάπαυσιν.  

 Remember Your servants, O Lord, since 
You are good, and forgive them for all 
their sins in life; for no one is without sin 
except for You who are able to give rest 
to those who have passed away.  



 Ο Θεός, που στερεώνει κι εμάς κι 

εσάς στο Χριστό και μας έχρισε λαό 

του, είναι ο ίδιος που με τη σφραγίδα 

του μας εγγυάται το μέλλον και σαν 

πρόγευσή του δίνει μέσα στις καρδιές 

μας το Πνεύμα. Μάρτυς μου ο Θεός, 

που γνωρίζει τα βάθη της ψυχής μου 

ότι δεν λέω ψέματα. Δεν ξανάρθα 

στην Κόρινθο, για να μη σας λυπήσω. 

Αυτό δεν σημαίνει πως θέλω να σας 

επιβληθώ σε ζητήματα της πίστεως, 

γιατί σ’ αυτή μένετε σταθεροί. Επειδή 

όμως θέλω να συμβάλω στη χαρά 

σας, γι’ αυτό έκρινα σωστό να μη σας 

φέρω λύπη, όταν θα ΄ρθώ ξανά κοντά 

σας.  Γιατί, αν εγώ σας προκαλώ 

λύπη, τότε θα πρέπει να παίρνω χαρά 

από κείνους που στενοχωρώ.  Γι’ 

αυτό σας έγραψα όπως σας έγραψα, 

ώστε όταν έρθω να μη δοκιμάσω 

λύπη από κείνους που έπρεπε να μου 

δώσουν χαρά. Είμαι απόλυτα βέβαιος 

πως όλοι σας πιστεύετε ότι η δική 

μου χαρά είναι και χαρά όλων σας.  

Σας έγραψα με πολλή οδύνη, με πόνο 

στην καρδιά και με πολλά δάκρυα, 

όχι για να σας στενοχωρήσω, αλλά 

για να γνωρίσετε την περίσσια αγάπη 

που έχω για σας.  

 Brethren, it is God who establishes us 

with you in Christ, and has 

commissioned us; he has put his seal 

upon us and given us his Spirit in our 

hearts as a guarantee. 

But I call God to witness against me - 

it was to spare you that I refrained 

from coming to Corinth. Not that we 

lord it over your faith; we work with 

you for your joy, for you stand firm 

in your faith. For I made up my mind 

not to make you another painful visit. 

For if I cause you pain, who is there 

to make me glad but the one whom I 

have pained? And I wrote as I did, so 

that when I came I might not suffer 

pain from those who should have 

made me rejoice, for I felt sure of all 

of you, that my joy would be the joy 

of you all. For I wrote you out of 

much affliction and anguish of heart 

and with many tears, not to cause you 

pain but to let you know the abundant 

love that I have for you. 

THE EPISTLE– 2 Corinthians 1:21-24; 2:1-4 



«Η βασιλεία των ουρανών μοιάζει μ’ ένα 
βασιλιά, που έκανε το γάμο του γιου του.  
΄Εστειλε τους δούλους του να φωνάξουν 
τους καλεσμένους στο γάμο, εκείνοι όμως 
δεν ήθελαν να έρθουν.  ΄Εστειλε ξανά 
άλλους δούλους λέγοντάς τους: “να πείτε 
στους καλεσμένους: έχω ετοιμάσει το 
γεύμα, έχω σφάξει τους ταύρους και τα 
θρεφτάρια, κι όλα είναι έτοιμα· ελάτε στο 
γάμο”. Οι καλεσμένοι όμως αδιαφόρησαν 
και πήγαν άλλος στο χωράφι του κι άλλος 
στο εμπόριό του. Οι υπόλοιποι έπιασαν τους 
δούλους του, τους κακοποίησαν και τους 
σκότωσαν. ΄Οταν το άκουσε ο βασιλιάς 
εκείνος, θύμωσε· έστειλε το στρατό του κι 
αφάνισε εκείνους τους φονιάδες και 
πυρπόλησε την πόλη τους. Τότε λέει στους 
δούλους του: “το τραπέζι του γάμου είναι 
έτοιμο, μα οι καλεσμένοι δε φάνηκαν άξιοι. 
Πηγαίνετε, λοιπόν, στα σταυροδρόμια κι 
όσους βρείτε καλέστε τους στους γάμους”.  
Βγήκαν τότε οι δούλοι στους δρόμους και 
μάζεψαν όλους όσους βρήκαν, κακούς και 
καλούς. Η αίθουσα του γάμου γέμισε από 
συνδαιτυμόνες. Μπήκε κι ο βασιλιάς για να 
δει τους συνδαιτυμόνες, κι εκεί είδε κάποιον 
που δεν ήταν ντυμένος με τη γαμήλια 
φορεσιά.  “Φίλε”, του λέει, “πώς μπήκες 
εδώ χωρίς το κατάλληλο ντύσιμο;” Εκείνος 
έχασε τη λαλιά του. Τότε ο βασιλιάς είπε 
στους υπηρέτες: “δέστε του τα πόδια και τα 
χέρια και πάρτε τον και βγάλτε τον έξω στο 
σκοτάδι”· εκεί θα κλαίει και θα τρίζει τα 
δόντια του. Γιατί πολλοί είναι οι 
καλεσμένοι, λίγοι όμως οι εκλεκτοί».   

 The Lord said this parable, "The kingdom of 

heaven may be compared to a king who gave 

a marriage feast for his son, and sent his 

servants to call those who were invited to the 

marriage feast; but they would not come. 

Again he sent other servants, saying, 'Tell 

those who are invited, Behold, I have made 

ready my dinner, my oxen and my fat calves 

are killed, and everything is ready; come to 

the marriage feast.' But they made light of it 

and went off, one to his farm, another to his 

business, while the rest seized his servants, 

treated them shamefully, and killed them. The 

king was angry, and he sent his troops and 

destroyed those murderers and burned their 

city. Then he said to his servants, 'The 

wedding is ready, but those invited were not 

worthy. Go therefore to the thoroughfares, 

and invite to the marriage feast as many as 

you find.' And those servants went out into 

the streets and gathered all whom they found, 

both bad and good; so the wedding hall was 

filled with guests. But when the king came in 

to look at the guests, he saw there a man who 

had no wedding garment; and he said to him, 

'Friend, how did you get in here without a 

wedding garment?' And he was speechless. 

Then the king said to the attendants, 'Bind 

him hand and foot, and cast him into the 

outer darkness; there men will weep and 

gnash their teeth.' For many are called, but 

few are chosen." 

   

THE HOLY GOSPEL   Matthew 22:2-14 



 

Ages 10-18 
 

Please register by 

September 6 so you can 

be added to the acolyte 

email list. 
 

September 6: Acolyte 

pizza party & meeting 

after Divine Liturgy 
 

*Current acolytes do not 

need to register. 

Sunday, September 6 

• 8:30am Orthros 9:45am Divine Liturgy (MC) 

 

This Week at St. John the Baptist  

Sunday, September 13 

• 8:30am Orthros 9:45am Divine Liturgy (MC)  
• Sunday School begins with Blessing of the Waters immediately after Divine Liturgy 
• Ministries Sunday Celebration in the Great Hall after Divine Liturgy 

Tuesday, September 8 

• 8am Orthros 9am Divine Liturgy (MC)  Nativity of the Theotokos 
• 7pm Jr. GOYA Bonfire Youth Night - Night with the Saints and Smores 
• 7pm Stewardship Committee Meeting 

Saturday, September 12 

• 9am Pythagoras Greek School begins 
• 1:30pm MARRIAGE of:  Steve Gustafson & Peggy Callas 
                 Sponsors: Alex & Kathryn Gianaras 
• 3:30pm MARRIAGE of: Brett Bittner &  Zoe Lucas 
                 Sponsor: Georgia Dimas 
• 5pm Great Vespers (MC)  

Wednesday, September 9 

•   8am Orthros 9am Divine Liturgy (MC) Sts. Joachim & Anna 
• 10:30am HOPE Kick-Off and Panagia’s Birthday Party after Divine Liturgy 
• 7:30pm Guardian Angel Day School Leadership Meeting 

Monday, September 7 

• 9am YAL Hike at Starved Rock (departure time from St. John the Baptist) 



Community Focus 
Find more info on these events on the church website. 

The Ladies Philoptochos wants to help our parish stay in 
touch with our students studying in college or toward 
advanced degrees. Please use the QR code below to 
provide your student’s contact info!  

God bless them in their studies & all that lies ahead! 

Have you seen this month’s  

60 Seconds for Stewardship? 

 Follow the QR code below to invest 60 seconds: learn from our  

Vacation Church School students what stewardship means! 

Stewardship Corner 

 

We all are called 
annually to renew our  
commitment as 
Stewards of St. John 
the Baptist.   

 
 

Have you renewed 
your stewardship 
for 2026? 

If not yet, please use the 
QR code to the right to 
renew (or to explore 
becoming a steward)  
today! 



Consider  

sponsoring a 
meal in memory 

of a loved one! 



 

Sunday Church School & the  

Guardian Angel Chapel 
Chapel Liturgies will begin on  
Sunday, September 20 at 9:30am, while  
Divine Liturgy in the Main Church will  
begin at 9:45am. Sunday School students 
are strongly encouraged to attend Divine 
Liturgy in the Guardian Angel Chapel and 
will be dismissed after Holy Communion. 



 

 

Our Schools 



Elsewhere in the Community 



S
ep

te
m

b
er

 

Mon, 7 Tues, 8 Wed, 9 Thurs, 10 Fri, 11 Sat, 12 

Sozon the Martyr 
 

Nativity of the 
Theotokos, 
Sophronios 
Bishop of Iberia 

Joachim & Anna, 
Severianos of 
Sebastia 

Menodora, Metrodora, 
Nymphodora, 
Poulcheria the 
Empress 

Theodora of 
Alexandria, 
Euphrosynos the 
Cook 

Apodosis of the Nativity of 
the Theotokos, Autonomos 
the Hieromartyr 

 Saints Commemorated this Week 


